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List za Solo in dom.

>

Izhaja v 1. in 15. dan vsakega meseca, ter stoji za vse leto 8 gold., a za pol leta 1 gold. 50 kr. Spise
in dopise vzprejema uredniitvo, naro¢nino in eznanila pa Milic-eva tiskarna v Ljubljani.

Stev. 6. v Ljubljalli 15. marcua 1886 1. XXV| Ieto.

»Prvo berilo in slovnica za slovenske ljudske Sole“.

Ta knjiga se je ocenjevala v §t. 2., 3. in 4. ,Utiteljskega Tovarifa“ t. 1. Prvo
oceno te knjige je prinesel 12. zvezek ,Ljublj. Zvona“ 1. 1. Ocena v tem listu naju prav
ni¢ ni iznenadila, ker ,Ljublj. Zvon“ ocenjuje in opisuje sleherni proizvod na slov. lite-
rarnem polji bodi si kakor$ne tvarine ali kakor$nega obsega. To nalelo ,Lj. Zv.“ mora
pat vsakega razveseliti, kdor se zanima za nafo literaturo. Po godu nama je tudi, da
se je gosp. Iv. M-a potrudil in v strokovnjaskem listu priob¢il oceno s strokovnjaikega
stalita. Da je ,Lj. Zv.“ prehitel ,Utit. Tov.* v oceni, ni najina krivda. —

Gosp. Iv. M-a priznava, da je bila knjiga potrebna in tezko pritakovana, ker ni
bilo za 2. Solsko leto pripravne knjige. Dokaz potrebe je, da se je knjiga, meseca oktobra
dotiskana, torej oziroma po zatetku Solskega leta, vender razprodala v skoro 2000 iztisih.

Ocena se ozira najprvo na berilo. Po vsem je tvarina in razvrstitev gospodu
ocenjevatelju vietna, le gledé obsega oménja, da se ni oziralo na utne natrte za Pri-
morsko. O¢ita nama, da ne poznava teh utnih naértov, kateri bi pa morali biti mero-
dajni pri séstavi knjige za slov. ljudske Sole. Omenja se, da ,knjiga ugaja potem ta-
kem kranjskim, ne pa v isti meri primorskim ljudskim Jolam*®.

Na to trditev sledete: Najino berilo je namenjeno izreéno (glej predgovor) le za
2. Solsko leto in ne tudi, kakor se omenja v oceni, ,oziroma 3. leto“; natelno mnénje
nama je, da morajo biti Solske knjige sploh, posebno pa za niZje razrede tako séstavljene,
da dobé otroci za vsako %olsko leto drugo knjigo v roke.

Pri séstavi berila sva se ozirala tudi na primorske ucne natrte, katere sva posnela
iz I. Lapajnetove praktitne metodike, séstavljene na podlogi teh naértov. Primerjevaje
te z najinim berilom ne najdeva tu nobene pomanjkljivosti. Res nimava v knjigi na-
zorne tvarine v istem redu razvrstene, kakor je sploh v u¢nih natrtih, a vender knjiga
obsega vso tvarino. Zivali n. pr. se ne obravnavajo v jednem samem oddelku, ampak
razlicne Zivali tudi v razliénih oddelkih, kjer jih je namre¢ moli otrokom najbolj Zivo
predotiti. V oddelku ,Gozd“ omenjajo se divje Zivali, gozdno drevje, rokodelci (drvar,
zagar, ogljar), rudnine itd.; v oddelku ,Vrt* zelenjid, cvetice, grmovje, sadno drevje,
delo na vrtu itd. Vsak nazorni oddelek predstavlja otrokom popolno prirodno podobo z
vsemi vaZnejSimi predmeti, ne oziraje se na to, v katero sorodno skupino ta ali oni
predmet spada. Utiteljeva naloga pa je, da z otroci séstavi iz raznih oddelkov sorodne
predmete v jednotne skupine. Ako si iz vseh oddelkov séstavimo te skupine, ne po-
greSamo kaj bistvenega. Nobena Solska knjiga pa nima nazorne tvarine v istem redu
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in obsegu sestavljene, kakor je oznacena v u¢nih naértih, marve¢ ucitelj ima posredovati
in dopolnjevati. Ako bi knjiga morala obsezati ves nazorni nauk, kakor se obravnava,
postala bi jako obsezna in — Cemur se je najbolj ogibati — tudi draga.

Druga pomankljivost pri berilu je baje ta, da nima zatetkoma ob kratkem iz Abe-
cednika ponovljenih vaj za Citanje. Gospod ocenjevatelj Zeli, da naj se v prihodnji izdaji
¢e mogote, temu vstreze. Gledé na to Zeljo meniva, da naj se v zaletku 2. Solskega
leta pri pouku tako postopa, kakor piSe g. J. M-a sam. ,Male pisne in tisne ¢rke naj
se ponavljajo z otroci na tabli, na stenskih tablah in na predelniku za tiskane Crke.
Otroci pridno pisejo in berejo. V dobrem tednu so male Erke konéane“. Po istem redu
in na isti na¢in naj se ponavljajo tudi velike Eerke, katerih se bodo otroci ravno tako
hitro priudili in jih ponovili, ker so jih Ze v prvem Solskem letu v ,Abeced.“ od str. 27.
do koneca dosti obseZno in ne ,bolj povr§no“ priliko imeli spoznavati. Tako izvedeno
skupno ponovilo v zatetku Solskega leta je tudi mnogo uspeineje in prikladneje, kakor
ponavljanje po knjigi. Takrat se imajo otroci zopet privaditi na Solski red in skupno
¢itanje v koru ne pospeSuje le Solske discipline, temve¢ hasne osobito slabej§im otrokom,
kateri bi pri tem, da sami kaZejo v knjigo, lehko izgubili mesto, kjer se bere in zaosta-
jali. Dalje uéi skusnja, da povsod, posebno pa na deZeli, prve dni Solskega leta mnogo
otrok Se nima knjige bodi si zarad revitine, zanikrnosti in drugih okolnosti. Dokler pa
nimajo vsaj skoro vsi otroci knjige v roci, je pa vsakako bolje, da se poutuje in ponavlja
prve Solske dneve po omenjenem potu in Se le potem preide na berilo, sli¢no tako, kakor
v L. Solskem letu. Tudi bojazen, da ulenci v potitnicah tako pozabijo Erke, da bi si
jih po tem kratkem ponovilu brez knjige ne mogli zopet prisvojiti, se nama zdi neute-
meljena, ker se je til ozirati na splofnost in ne na posamezne slutaje. Ce so pa bolezni,
vremenske nezgode in druge neprilike provzrotile slabejsi napredek v I. Solskem letu,
utitelj ni kriv. Dotitnemu Solskemu nadzorniku so tudi te okolnosti znane, in on ne bode
od utitelja zahteval, kar mu ni bilo mo¢i dose¢i. Oménja se nadalje, da se nekake po-
novilne vaje nahajajo v drugem delu Heinrich-ovega Abecednika. Na to naj omeniva samo
to, da je drugi del tega Abecednika namenjen za I. Solsko leto in ne za IIL in da od-
delek, s katerim se II. del pri¢énja, obseza nemski pravopis in séznavanje z latinskimi
¢rkami.

Toliko gledé tvarine in razvrstitve v berilu. A. Razinger. A. Zumer.
(Dalje prihodnjic.)

Knjiga Slovénska

v

XIX. veku.

Jozef Burger r. v Kradinji 31. marc. 1800, ma$nik 1. 1824, $piritval v Ljub-
Jjani, dekan v Smartinu pri Litiji, u. 24. jun. 1870. - U&enec Metelkov poskudal se je
Jozef Jur Burger bogoslov 1. 1823 cel6 v pesmih na pr. Spomlad: »Kar je nas, pdjmo

in bod’'mo veseli, — Nas je pozdravila ljuba spomlad! — Zarki nebeski so greti zaceli, —
Vstane spomlad, ino zima gre spat<. — Tirzid in Lizid, nedolZna pastirja in prijatla,
svoje serca od pozémliskih stvari k Bogu povzdigneta:
1. Komaj napoti se zarja prelista, 2. Berz se podasta na rosno ledino,
Tirzid in Lizid na nogah sta Ze; Vitric se vsédeta ¢edi na stran;
Taciga dneva 8e vidila nista, Gledata polje, zeleno planino,
Kar jima Jjuéi na nebu goré. : Solnce prihaja, razgrinja se dan...
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10. T. Lizid, za¢niva, kondajva le z Bogam, 18. L. Bozjo ljubezen ves svet oznanuje,
Njega oceta zahvali naj vsak; Vse nam obeta njegovih dobrot;
On odteguje nas grenkim nadlogam, Glej na nebo, ti resnico spricuje,
On je dobrotnik, odzalnik sladak ... Zemljo poprasaj, udi ti povsot . . .

27. Prava obljuba, gotova resnica:
Vest nju pokojna ne &uti strahu;
Zalsa nedolznost kot roze nju lica,
Hvalo prepévata zvesta Bogu.

Moj nekdanji Castivredni soutenec Burger mi je pripovedoval o slovenskem ¢a-
sopisu, pisal je Slom&ek Ze pred 1. 1825 (Jezit. IX. str. 16), in kakor je ta $piritval
v Celoveu, tako je oni $piritval v Ljubljani glasiti se jel za Metel¢ico najprej v Cer-
karski pravdi koroki (Carinthia 1831 &t. 25. 39), potlej v Abecedni vojski kranjski
(Hlyr. BL 1833 &t. 10. 22), kjer je bil najgoretnisi vojskovodja (Jezid. IX. 31 —45). —
Dejanjski je treba priceti, si misli, in sodeloval je pri knjizicah v Meteldici, a Se
posebej v njej spisal

a) NedolZnost preganjana in povelitana. Povest iz pisem Kristofa Smida.
Na svetlobo dal JoZef Burger, duhovnik v Ljubljanski duhovi¢inici. V Ljubljani,
nat. J: Blaznik, na prodaj L. KremZar, 1832. 8. 124.

b) Pomoé v sili ali leseni kriz in Sreta dobriga uka. Dvé povésti iz pi-
sem Kristofa Smida . . . 1832. 8. 48.

¢) Evstahi. Povést iz pis. Kr. Sm. itd.. 1832. 8. VI. 149. — Na razgled bodi
iz predgovora: ,Kdor i8¢e blagisti ali velne srete v’ nebesih, jo bo v nadlogah
naSel. Kdor je v resnici iS¢e, mu né nobena nadloga preteZavna, si perzadéva, se trudi,
se vpira, se poti, in preterpi rad vse tezave, de bi le dosegel, po Cemur na3a dusa
hrepeni. Téko perzadovanje se najde v Zivljenji svetiga Evstahja, ki je popisano v teh
bukvicah po vetim takd, kakor so ga udeni in slovedi pisavci, postavim, Kombefizi, Ba-
roni, Papebrohi, Tillemont, Baillet in $e drugi, nam zrodili. Njegovo Zivljenje je polno
praviga kerStanskiga duhd . . . Za tega voljo perporoéim vsakimu, de naj bere Zivljenje
svetiga Evstahja. Spoznali bodo, kteri ga beré, de je kerStanska katoliska vera lué
praviga razsvetljenja, in de je tam tema, kjer né te luti; in vidili bodo, kdkoSna je
poboZnost praviga kristjana, kaké se v mnogih okoli§¢inah naSiga Zivljenja razodéva, ko-
liko resni¢na ljubezen BoZja v goredih kerSéanskih sercih premore. Potlej bodo Boga
tudi vedno hvalili, de jim je dal v katoliSki veri rojenim biti, in ga bodo perseréno
prosili, de naj jim da tudi rasti v njegovim spoznanji, terdneje vanj upati, in ga bolj
in bolj ljubiti, de ga bodo kedej oblitje v oblitje gledali in vZivali, kakor ga sveti Ev-
stahi Ze gleda in vZiva.“

d) Listi in evangelji v’ nedelje in praznike celiga leta in vse dni
svetiga posta (v Bohori¢ici). V Ljubljani 1833. 8. 456. — I. Lastina dnev. II. La-
stina svetnikov. IIL. Obéina svetnikov t. j. Molitve, Berila in Evangelji v’ praznike svet-
nikov, kteri nimajo lastnih. Perstavek: Terpljenje G. J. Kr. Molitve pri sluZbi
Bozji z poglavitnimi resnicami kerSanskiga nauka I — CLXXI. — Molitve pri o¢itni
sluzbi Bozji z resnicami itd. so bile natisnjene 1. 1833 tudi posebej.

e) Svete Terezije premi§ljevanja in perseréni pogovori z’ Bogam,
z’ njenim popisam svoje mladosti in z nekterimi njenimi uki. Iz njenih pisem okrajsal
Simon Buhfelner, fajmoster na Nemgkim, poslovenil JoZef Burger, duhovnik v Ljub-
ljanski duhév&inici. V Ljubljani nat. (v Meteléici) J. Blaznik 1834.8.84. — V pred-
govoru pravi: ,Od pisem svete Terezije je rekel Lalemant, velik udenik na Francoskim,
de se z’ nar lepSimi pismi, ki jih je kedej duh BoZji ljudém vdal, smejo meriti. In
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uéeni Skof J, M. Zailer na Nem8kim je rekel, de od svete Terezije utiti se tudi Skofov
ne bodi sram. Torej se mladim ljudém, jih napeljati v BoZje kraljestvo, tudi ni¢ kej
boljiga ne more dati v roke, ko popis njene mladosti in njene premiSljevanja, de se ucé
iz njene skuSnje ogibati se nevarnost zveliCanja, iz njene pokore spreoberniti se k Bogu
s célim sercam, in iz njenih premiSljevanj prav moliti itd.“ —

f) Razlaganje dopoldanje ofitne sluzbe boZje, ali ker§¢anski nauki od
s. ma8e in pridig, ki jih je imel Antoni Pekee (r. 11. jan. 1803 v Stopi¢ah), ka-
plan per s. Jakobu v Ljubljani, v letu 1832. Po njegovi smerti (u. 29. okt. 1833) na
svetlobo dal JoZef Burger .. Nat. (v Meteléici) J. Blaznik 1834 8. VIIL 499. —
,Nate, preljubi kristjani! bukve, v’ kterih vam je dopoldanja otitna sluzba BoZja raz-
loZena, pravi v predgovoru A. P. Berite jih, in vetkrat jih preberite, de bote védili
ob nedeljah in zapovedanih praznikih dopoldanjo oéitno sluzbo BoZzjo po volji katoliSke
cerkve, svoje duhovne matere, prav opravljati, ter po tem takim dopoldanji Cas teh Go-
spodovih dni v BoZjo Cast in v svoje posvetenje obratati. K dopoldanji oéitni sluzb
Bozji gre pa daritev svete maSe in beseda BoZja v pridigah itd.* — Kazalo: I. Od
splo$nih darov. IL Od daritve stariga zavéta ali testamenta. IIL. Od Jezusove daritve
na krizi. IV. . v nebesih. V.. na zemlji v zakramentu presvetiga rednjiga telesa. VL
Razlaganje svete maSe, kakor se dan danaSnji bere. VII. Odgdvori na nektere vpraSanja
od svete maSe, de se Z njimi doslejSnje razlaganje v veéi svetlobo postavi. VIII. Pod-
uki, kaké per sveti maSi biti.. IX. Poduki, kaké BoZjo besedo v pridigah poslu$ati. —
To knjigo je SlomS&ek pohvalil Ze v Mnemosynon Slav. str. 151 (Vide praeclarum opus
de expositione sacrificii missae Antonii Pekec etc. .) in v Drobtincah velkrat.

g) Kristusovo terpljenje v osem postnih pridigah, ki jih je imel Antoni
Pekec, Kaplan per s. Jakobu v Ljubljani, v letu 1831. Po njegovi smerti na svetlobo
dal J. Burger itd. Nat. (v Metel&ici) J. Blaznik 1835. 8. 122.

Sodéloval je J. Burger pri bukvah: Ker§¢éanski nauk za slovénske Sole
poleg katekizma po c. k. derZavah. V Ljubljani 1831. 8. 131. Natis. (v Meteléici) J.
Blaznik. Na prédaj v bukvarnici za ljudske S$ole Ljubljanskiga poglavarstva, v §olah-
— Kazalo: Poglavje I. Od vere. IL Od upanja. III. Od ljubezni. IV. Od s. zakra-
mentov. V. Od kerStanske pravi¢nosti. Perstavek. Angelovo CeSenje in roZenkranc.
— I Od stvarjenja svetd. Kako se pravi tem reéém vsim kmal, ktere vidimo okoli sebe
po zemlji in nad seboj po nebi? Kar vidimo okoli sebe po zewlji, in pa nad seboj po
nebi, namre¢ solnce, luno in zvezde, tem retém se pravi vsim kmal svét. — Al je svét
vselej bil? Svét né bil vselej, biti je zatel. — Kdo je zadetnik svetd? Zaletnik svetd
je Bog. — Od kod vémo, kaké je Bog svet in vse redi ma svetu naredil? Kaké je Bog
svet in vse re¢f na svetu naredil, vémo iz silno starih in svetih bukev, ktere sveto pismo
imenujemo. — Kaj nam pové sveto pismo od zaletve svetd? Sveto pismo nam od za-
Cetve svetd to pové: ,0d konca je bil Bog, in druziga ne. Bog je hotel, de naj bo
nebé in zemlja. In precej sta bila nebo in zemlja“ itd. — Sostavil je ta katekizem
Franc Jelovsek, r. 8 febr. 1793 v Ljubljani, tedaj katehet v normalki, naposled
korar v Novomestu, u. 11. apr. 1868. — Sodeloval je pa tudi uceni profesor Urban
Jerin, r 2. maj. 1785 v Ljubljani, u. 24. avg. 1849 stolni dekan, kteri je vdeleZeval
se 0 MetelCici v Abecedni vojski (Jezién. IX. str. 45), ter je tedaj kot Zolski ogleda
najvet sam preskrboval bukve za ljudske in vzgledne %ole, slovensko-nemgke in slovenske,
na pr. Abecednike, Katekizme, Zgodbe sv. pisma; celé pri nekterih v Meteldici p. Ste-
vilstvo, Slovnica 1. 1830 itd. je v tiskarni on vpisan naro¢nik in plaénik itd.

Sodéloval je J. Burger tudi pri bukvah: Sveto pismo nove zaveze. Prvi
del. Sveti Evangélii. V Ljubljani. Nat. J. Blaznik (v Bohoritici) 1. 1834, 8. VIL
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str. 411. Pridejano je: Kazalo beril iz listov in drugih bukev s. pisma, in evangélijov,
kakor se berejo v nedelje in praznike cerkveniga leta in vse dni svetiga posta. Poslo-
venil in nekoliko razlozZil je omenjeno knjigo dr. Andrej Gollmayr, r. 28. nov.
1797 v Radoljici, ma¥nik 1. 1821, nadSkof v Gorici u. 17. marc. 1883, takrat udlenik
bogoslovja v Ljubljani. Pregledovali so mu delo Bl. Poto¢nik (Jezitn. XXIIL str.
86—94), Juri Zupan, ulenik duhovnega pastirstva, r. v Zaspem 2. apr. 1784, u. 10.
nov. 1857 korar v Ljubljani, pa J. Burger. — ,Marljivost ravno imenovaniga uteniga
Slovenca — dr. Gollmayra — je pa tudi drugi del noviga zakona za natis pripravila,
kteri pa ni beliga dneva ugledal, dokler itd. (Sv. Pismo . . Wolf — Vole I 1857.
Predgovor str. XIII).“ O slovensctini njegovi bodi iz predgovora na primer:

»V letu 1800 je bil pervi del svetiga pisma nove zaveze, ki ima Cvetere evangelije
v sebi, ki sta jih bila Japel in Kumerdej v na§ slovenski jezik prestavila, vdrugic¢
natisnjen. Ker so pa vse bukve tega drugiga natisa Ze zdavno prodane, in so ljudje

pogosto po svetih evangeliih popraSevali: so ... posebno, kar tie jezik in pravopis.. .
Znano je namre¢, de dandana$nji svoj domali jezik veliko Cistej$i in prijetniSi piSemo,
kakor so ga pred tridesetimi leti pisali . .. Prestavljali smo pa skorej od besede do

besede iz latinske Vulgate . . . Ker se sveti evangelii tudi neulenim ljudem lahko v
roke dajo, smo perstavili sémtertje kratke opombe in izlage, v’ kterih se ob kratkim
pravi pomén evangelskih izrekov na znanje da. Ravno iz tega konca je pisan vvod v
svete evangelije. Nekteri bravci se bodo morebiti spodtikali nad ptujimi besedami, ki
jih bodo v evangeliih najdli, ker Zelé, de bi bili vsim ptujkam slové dali. Treba je pa
pomisliti, de se zato piSe, de bravci, kterim so bukve namenjene, lehko uméjo, kar be-
rejo. Bravci svetih evangélijov pa niso le uéeni Slovénci, kteri so za ¢isti slovenski
jezik tako vnéti, de jih uSesa zabolé, kadar med slovenskimi besedami kako ptujo sli§ijo:
ampak tudi perprosti, neudeni kristjani, kteri so navajeni nekterih ptujih besedi, in bi
se pohujali, ko bi zadeli v popolnama neznano besedo. Desiravno pa vsih ptujih besedi
nismo odvergli, smo vunder vsim tistim slové dali, ktere so nepotrebne, namest kterih
imamo domace, ali vsaj iz slovénskih korenin izpeljane besede. Tako smo postavim
namest ptuje mojster povsod postavili domato ucéenik, lat. magister, gr. didaskalos;
namest nem. joger slov. u¢enec, lat. discipulus, gr. mathetes; nam. testament slov.
zaveza, kar gr. diatheke, hebr. berit; nam. postava, t. j. ukaz, povelje, postavili
smo poglavje, lat. caput, gr. kefalaion. Upamo, de se nad temi in enakimi prenared-
bami noben pameten bravec ne bo spodtikal itd.“

Za predgovorom je vvod v svete evangelije. § 1. Sveto pismo nove zaveze.
2. Sveti evangelii. 3. Evangeli sv. Matevza. 4. s. Marka. 5. s. LukeZa. 6. s. Janeza.
§. 7. Kratik zapopadik ¢veterih evangelijov (str. 1—15). — ,Ceprav je bila znanstvena
njegova omika nemd&ka, znal je in ljubil in pisal pravilno svoj materni jezik slovenski;
veselilo ga je zasledovati njega razvoj in napredek. Prevedel je bil v mlajsih letih v
slovenski jezik tudi neke oddelke Sv. Pisma in bral do smrti knjige in Casnike slo-
venske. Novicam je bil naroénik od njihovega zadetka . . O kanoni¢nih obhodih je
katekizoval in govoril slovenski in z marsikatero gorenjsko razveselil pri obedih duhov-
nike, s katerimi se je vedel ljubeznjivo, kakor ole z otroci. Kot metropolit ni nikdar
nasvetoval koga za Skofa, €e ni znal jezika svojih prihodnjih ovéic. Rekel je, da on
ne more umeti, kako more Skof biti med ljudmi, katerih jezika ne zna (Vid. Andrej
dr. Gollmayr, sp. Raicevich str. 30. 31).

Sodeloval je J. Burger pri Wolf-Cigaletovem Slovarju, tegar rokopis je v
nekterih oddelkih pregledoval (Vorw. VIII), pri dr. J. Bleiweisovih Berilih za niZo
gimnazijo, kjer se nahajajo nekteri njegovi prevodi iz drugih jezikov (Ber. II. 1852) in
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poslednjikrat nekoliko pri prvem ob&nem zboru Matice Slovenske. — Tako je v Matici,
pri slovenskih gimnazijskih Berilih Bleiweisovih (Ber. I. 1850. IL. 1852) in pri Slo-
varju (Vorw. VIII) vdelezeval se tudi soufenec SlomSekov in Burgerjev t.j. Juri
Grabrijan, r. 22. marc. 1800 v AdleSi¢ah, ma$nik 1. 1825, u. 22. jun. 1882 dekan v
Vipavi, Cegar slovensko delovanje — tudi v deZelnem zboru — je opisano tu in tam v
Novicah, s kako pesnisko posku$njo p. 1863 str. 206 (Vrednost Zensk), celo iz 1. 1823:
Krajnska Slovenija, ktera je prepisana iz Bohoritice, deloma spremenjena v oblikah,
ponatisnjena v Novicah 1862 str. 332, iz ktere naj se posname tukaj na primer:

1. Pomagaj Veéni in Dobrotni 6. Ze ko se druzih naveli¢al
Popisat’ jezik mi sirotni, Sem, nepotrebnih se preprical,
Ki mater ’'ma, — je ne pozni, Slovenja! komaj te spoznam.
In brz, ko uma kaj dobiva, Veliko je rojakov takih,
Ga precej ptuji duh zaliva, Ki niso zadnji v drugih vsakih,
In ptuji veter mu pihljd; In tebe vendar jih je sram!
Ne more v svoje se ozreti, Ne smem rojaka imenovati,
O¢i ne more v svoje vpreti, Kdor tebe nole prav spoznati.
Povsod le ptujinja mu igrd . . Ce drugi node, hotem sam:
7. Slovenja! tebi v &ast Ziveti, 13. Kaj, ako skopnik dnar nabira,
Spodobno hvalo tebi peti, V Zelezne Zkrinje ga zapira,
Castiti tebe vsaki &as. Komt se kaj pomaga s tem?
Tud’ sester tvojih rad ne zabim, Mol¢ati moram, ¢e me vprasa
Prijazno jih na pomoé& vabim, Slovenski znanec: Kaj odlasa
Posebno ki so blize nas, Slovenja skazat’ se ljudém?
Jih ljubim, ker po njih spoznavam, Uceni jo preradi imajo,
V njih zakladih poiskavam Ljudem je, pravim, e ne dajo,
Jezika star’ga prav’ obraz . . . Bahajo Z njo, to dobro vém . .
24. Zatoraj naj se povzdiguje, 25. Takrat se bomo veselili
Jezike svoje naj steguje Na zdravje tebi vince pili,
Mréesa ptuj’ga voljni roj. Pa tudi kaj zapeli vmes.
Al stanovitna ti le bodi! Roke prijazno podajali,
Srénost — Slovenja! — naj te vodi, In brate vse nas imenvali,
Premagaj njih jezika boj. Tacas vsi bomo ¢ez in &ez;
Prijazno skaZi jim dobroto, Ne bo nikdé debelo gledal,
Ne pelji jih u drugo zmoto, — Ce prav slovensko bom povedal:
In vse podalo bo se koj. Pomozi Bog, da to bo res!!

Dr. Lovrencij Kellner, katoliski pedagog.

Vladni svetovalec, dr. Lovrencij Kellner, je bil 29. januvarja star 75 let. Kdo
pa je ta Kellner? Odli¢ni katoliSki pedagog, ki je spisal ve¢ izvrstnih knjig, zlasti jezi-
koslovnih a tudi pedagogitnih. Ako grajamo pri Nemcih njih liberalizem, hvalimo in
- posnemajmo njih ofitno spoznanje katoliskih resnic. Ime Kellnerjevo se ne imenuje tako
pogosto, kakor n. pr. Pestallozijevo, Diesterwegovo ali Dittesova, vender on po njegovem
delovanji ni slabej§i od imenovanih; kar se pa tite pravice in resnice, nadkriljuje vse na-
vedene. Vzor njegovemu delovanju je kri¢anska ljudska Sola, ktero obseva lué svete vere,
ki nam jo je Sin BoZzji iz nebes prinesel, zato dela mirno, vstrajno, pred vsem ga pa
navdaja posebna ljubezen do mladine in Sole. Od leta 1855. ureduje pedagogiéni list
»ochulfreund, ki izhaja pri Lintzu v Treviru vsake kvatre ter veljd na leto tri marke.
Zato bo menda prav, da nafe Citatelje s tem odloéno kricanskim odgojiteljem seznanimo.
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Dr. Lovrencij Kellner je bil rojen v Heiligenstadtu Paderbornske S$kofije. Njegov
ote Henrik je bil vodja na katolifkem utiteljskem semeni$ti v Heiligenstadtu. Z 22. le-
tom je bil Kellner Ze prvi uéenik na katoliskih mestnih folah v Erfurtu, tri leta potem
je bil utitelj v semenisti v Erfurtu. V Heiligenstadtu je bil Kellnerju, ki se je bil v
Erfurtu oZenil, rojen sin Henrik 26. avgusta 1837. 1., ki je sedaj mnogo ¢islan bogoslovski
pisatelj in profesor bogoslovja na vseuceliséi v Bonu.

Ze v Erfurtu je zatel Kellner knjige pisati. Njegovo prvo delo je bilo: yDer Un-
terricht im Briefschreiben“. Kot utitelj v semenis¢i je izdal ,Praktischer Lehrgang fiir
den gessammten deutschen Sprachunterricht“ (drei Theile). Ne bodemo tukaj na dalje
naStevali njegovih knjig, ker se le posrednje nas titejo; le toliko omenimo, da je v jeziko-
slovnem nauku nastopil novo pot, ,njemu je berilo podloga vsemu jezikoslovnemu po-
uku“; v tem je pa v nasprotje priSel z Beckerjem in Wurstom, ki sta zahtevala gra-
matikalno poutevanje v maternem jeziku, za Kellnerjem sta potegnila Otto in Kehr; na
Pruskem je minister Falk to metodo vpeljal v $ole v tako zvanih ,splosnih dolo¢ilih“ (All-
gemeine Bestimmungen.) (NaSa slovenska berila so tudi osnovana na to metodo, dasiravno
se slovnice ne izkljutujejo). Pruska vlada je spoznala, da taka lué se mora postaviti na
svetnik, in bil je poklican 1. 1848. za Solskega svetovalca v Marienwerder na zahodno
Prusko. Leta 1849. je bil voljen poslanec v drugo prusko zbornico. Pa politika mu ni
ugajala; tiho in mirno delovanje za $olo se je njemu bolj priljubilo.

Leta 1855. je priSel Kellner z naslovom tajni vladni svetovalec in Solski svétnik v
Trevir in noter do dana$njega dné dela ¢vrst na duhu in telesu kot pisatelj in urednik.
Akademija v Monastiru ga je imenovala zarad njegovih zaslug za odgojitev 22. marca
1863. 1. za doktorja modroslovja. Leta 1872. ga je poklical minister Falk na posvetovanje
za. reformo v Solstvu, ker kmalo potem so izile: ,Allgemeine Bestimmungen“. Razen
Kellnerja je bil poklican tudi slavni Mallinckrodt in dva druga katoliSka vladna svetovalca.
Vetina udov je bilo za staro-kritansko Solo, in to posvetovanje je bila nekaka zavornica
vozu, ki je hitro dirjal po umstveni-pedagogi¢ni cesti — v prepad.

Najslavnej$a njegova dela so pa brez dvombe ,Pidagogik der Volksschulen in Apho-
rismen“ (Baedeker, Preis 1 fl. 20 kr.), ,Erziehungsgeschichte in Skizzen und Bildern“
(trije zvezki vezani 6 gold. 65 kr.) in ,Volksschulkunde®, knjiga v rabo katoliSkim ufi-
teljem, semeniS¢em in Solskim nadzornikom (2 gold. 20 kr.).

Mislimo, da te knjige niso neznane slovenskim ljudskim utiteljem. Le brati jih je
treba in umeti; vsakega hode okrepiala ¢vrsta zdrava sapa, ki diha po teh spisih. Poleg
tega 80 pa pisane tako zanimivo, da se Clovek tezko loi od tako prijetne in prikupljive
pisave, ti ni ni¢ pretiranega; vse, kar se bere, utitelja zanimiva in potrjuje v ljubezni
do poklica in ga spodbuja v delovanje. Kehr, dasiravno protestant, pravi o Kellnerju,
da se ima le njemu zahvaliti, da je postal pedagogitni pisatelj, in tako se je godilo mar-
sikomu, ki je poznal ali vsaj bral ,Kellnerja“.

Ker se pa tlovek po tem najbolj spoznd, kaki ljudje ga hvalijo, kaki ga grajajo,
poglejmo Kellnerja Se od te strani.

O Kellnerji piSe Dittes v ,Pidagogischer Jahresbericht®, da je nesreta za Solstvo,
da je kedaj izila taka knjiga, kakor je Kellnerjeva ,Volksschulkunde. S tem je Dittes,
apostol pedagogitnega umstvovanja in nejevere, v Soli hotel uniéiti to knjigo, da bi jo
svet pozabil, a dosegel je ravno nasprotno. Katoliski in protestantovski listi so pohvalno
omenjali te knjige.

Kellner je, toliko je gotovo, eden najodlitnejsih moZ naSega stoletja v pedagogiki. V
svojih spisih ne iS¢e novega, dasiravno napredka v didaktiki nikakor ne zametuje in rad
priznd zasluge, kjer jih najde, bodi si pri protestantih ali katolikih. On je mir in pokoj
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naSel v svojem sercu, ker je podloga njegovemu spoznanju stanovitna in neizpremenljiva,
teorija in praksa sta v pravem somerji. Posrednje mu tudi Dittes hvalo poje, ker o se-
danji Solski literaturi piSe tako, da vse nepoklicane in tiste, ki se silijo za ulenike, prav
dobro ozigosa, pravi namre¢: ,Kdo pa so tisti, ki kaZejo pot in hotejo veljati za mero.
dajavne v dana$njem nemskem uciteljstvu: Po vetem taki, ki prepisujejo in jemljejo, kjer
kaj najdejo, pedagogiki so postali ne po notranjem poklicu, marve¢ po okolis¢inah Casa
ter sucejo pla$¢ po vetru, da dovr3é kaj tacega, kar dopada in ugaja, od teh pa zopet
drugi prepisujejo. Naj si domiSljuje sedanji rod, da je na imenitni viSavi, a spoznavsi
sedanjo Solo v zadnjih §tiridesetih letih, moram izreti: Cvetje nemske, izvirne in klasi¢ne
pedagogike, tiste, ki dela iz notranjega nagiba samodelavne zavesti in prepri¢anja je mi-
nulo — minulo vsaj za sedaj.

Sicer ta pedagogika Se ni minula, $e ima prijateljev, ki se za njo navduSajo, ali
dan danes ni ve¢ merodajavna, gospodari le rokotvorstvo in vglajenost. Priznati se mora,
da je metodika v ljudski Soli razvita prav podrobno, a vender to ne odpravi zlega, da
se je pedagogitni duh zgubil in da je samostalna delavna moé¢ opeSala in obvezana“.

No, Dittes s svojim umstvovanjem je hil vender poglaviten grobokop stare klasi¢ne
pedagogike.

Toraj nazaj h kritanski pedagogiki. Pogled nazaj vas bode obvaroval oSabnosti in
prevzetnosti, hvaleZni bodemo tem, ki 8o pred nami delali na tem polji.

Slovenskim utiteljem pa Zivo priporotamo Kellnerja, kadar bodo izbirali knjig za
utiteljske bukvarnice. Kellner se jim bode gotovo prikupil, ako jih ne odganja apatija od
pisateljev, kterim je katolitka vera prava lu¢, ki obseva vse delovanje ¢lovekovo.

»Po Slovencu®.

Sloms$ek kot pedagog.

(Dalje.)

3. Slomsek kot izobraZevalec uciteljev.

Neposredno je Slom$ek bolj vplival na utitelje, nego na ulence; radi tega SlomSek
zasluZzi, da ga spoStujemo kot prvega in najboljSega omikovaleca slovenskih ufiteljev.
Poglavitno deio Slom$ekovo v vsem njegovem Zivljenji je bilo, da bi ndrodu slovenskemu
po Stajerskem in Koroskem pridobil boljsih utiteljev v ob&e in $e posebej Soli prijaznih
duhovnikov. Slomsek je Ze kot bogoslovec svoje tovariSe util slovenséine. Tudi je
Slom$ek Ze kot $piritual v Celovskem semeni$¢i svoje gojence pripravljal ne samo za
njih oZji poklic za duhovski stan, da bi bili tudi splo$ni, neomejeni uditelji Slovencev;
poleg bogoslovnih in nravnih naukov je bogoslovcem cepil nauke, kateri bi jim mej slo-
venskim ljudstvom najbolj koristili. Zato jih je poufeval tudi v petji in sloven$¢ini. §
poslednjim zdruZeval je tudi nekoliko pedagogike in metodike, kajti Ze pred 50 leti je
Slom$ek Celovkim bogoslovcem razlagal metodo, kako je uéiti branje in pisanje ob
enem. Zakaj jim je Slom$ek to razlagal? Dobro vemo, da zato, da naj bi bil po
njegovi Zelji duhovnik duSa vsej Soli, da naj bi duhovnik povsodi imel nedeljsko pa
tudi vsakdanjo Solo, ako uboga ob¢ina nima utilnice. S tem namenom je pa bogoslovce
util tudi, kako naj ravnajo v %oli pri razlaganji tehni¢nih predmetov in jim kazal, kako
naj se vpleta petje mej Solske nauke, da se %ola prav ozivi. Da bi se pa njegovi go-
Jenci dobro izurili v tej umetnosti, zbiral je v semeni$¢i zmoZnejse pevce okolo svojega
glasovira ter jih uéil razne otrolke, Solske in druZinske pesmi.
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SlomSek je postal, kakor znano, 1839. l. kot dekan in tudi okrajni Solski nadzornik
in 1844. 1. pa celé Skofijski vi§ji Solski vadzornik. Kaj pa je pravi, za svoj stan in za
Solo v resnici vneti Solski nadzornik druzega, nego izvedeni, resno misle¢i in dobro
hoteti uéitelj podloZznim utiteljem ? To je bil Slom$ek ves in %e ve¢. On ni samo iskal
pomot po Solah in pri uéiteljih, ter ni samo grajal, kakor dandanes nekateri nadzorniki,
temvet se je trudil, da je sam dejansko pripomogel, da se zboljSa takratno slabo ulenje,
da slovenske Sole dobé namesto takratnih Cisto nems$kih knjig slovenske in slovensko-
nem$ke Solske knjige. Slomsek se je trudil sam, da se metoda zboljSa, da se hoja v
Solo pospeSuje, da se uéitelji, duhovniki in stari$i za Solo bolj in bolj ogrevajo. Kako
lepo je uliteljem kazal, kako naj se v Soli veselo, Zivo in uspeSno pouéuje, vidimo iz
predgovora h knjigi ,BlaZe in NeZica“, kjer pravi: ,Kakor ljubo solnce oZivlja zemljo,
katero obsije, tako naj vsak ulitelj oveseljuje Solo, v katero pride. U&enik mertev ko
les in mrzel ko led — ulenci pa Zivi ko ogenj, se slabo stikajo; srca udencev se ule-
niku tako dolgo odmikajo, da %ola zmrzne, nauka cvet pomrje in dobrega sadd ne d4.
Iskreni Solski prijatelj, kar naj bo vsak uditelj, ima naj oZivljajolih iskric kupoma k
redu za veselje in kratek ¢as, za resnico in za nedolZno Salo, da svoje ulence za nauk
vnema in oZivlja, zaspane drami, pridne podpira, da mu ne opeSajo na sredi pota po-
trebnega pouka“. Na drugem mestu pri tistem predgovoru pa pravi: ,Naj tudi dobro
setvo o pravem Casu pohleven dezek pomo€i in porosi, za toliko hitreje se ozeleni.
Rodoviten deZ na razloZen in v srce poloZen nauk so gorke solze. Mislim, da bi te
tudi vmes solze posilile, ¢e nisi prekamenitnega srca, ki Cita§ ali Cuje$ teh knjiZic vesele
in Zalostne redi®.

Kot Solski nadzornik se je Slom$ek trudil, da bi povzdignil posebno petje v cerkvi
in S0li. V ta namen je hotel izdati dvoje pesmaric, eno za %olo, drugo za cerkev.
Nabiral je v to svrho primerne pesmi pri uéiteljih in duhovnikih. Pesmarico za Solo
se mu je posrefilo izdati 1. 1853. pod naslovom: ,,Sola veselega lepega petja
za pridne Solarje“. Zbirke cerkvenih pesmi pa SlomSek ni dal na svetlo. Kako
je SlomSek lepo petje priporotal, vidi se iz nagovora, ki ga je postavil na &elo Solski
pesmarici. Tu pravi: ,Vse stvari po svoji Segi Bogu c¢ast in hvalo poj6. Vrelci po
kamenji roZljajo ter Sumljajo slavo Bogu; velike reke po svojih potokih hruitijo in
slavijo vsemogo¢nega Stvarnika, kateri jim toliko mo¢ daja. Pohleven veterc, ki po
drevji piblja, kakor mogoden vihar, kateri po gorah doni in drevje priklanja, Boga &asti.
Grilée se na solnci ogreva in svojemu Stvarniku hvalo kri¢i, da ga Zivi; Se lepSe mu
ptiice pod nebom veselo pojo: Skerjantek na polji, grlica po zelenem logu po dnevu,
slavi¢ek po noli; najlepSe pa angelci v svetem raji Veénemu sveto pojé. Kako bi &lo-
vek, venec vseh stvari na svetu, moléal? Zakaj bi otrok boZji veselo ne pel?

Radi bi peli mladi Slovenci in Slovenke, Bog, da bi znali! Cesar &lovek ne zna,
se mora uéiti; tudi Sola veselega petja mora biti pri poStenih, dobrih ljudeh. Nate jih
torej ¢ednih pesmic liéno zberko za $olo in dom®!

Da je Slom&ek bil ljudski $oli ves udan, kaZe tudi to, da je tudi pozneje kot Skof
neprestano ljubil %olo in utitelje. Ze v svojem prvem pastirskem listu (ki ga je pisal
v latinskem jeziku), vzpodbujal in vnemal je duhoviéino pred vsem tudi za vsakdanjo
ljudsko Solo. Rekel je mej drugim: ,Ako ¢uva dufni pastir Solo kakor puntico v oesih,
tedaj cveté in zori cvet mladosti in znanosti. Radi tega naj bode, bratje, Sola vaSa
otesna punéica, in kakor je bil na§ izvelitar vedno pri svojih uéencih, tako naj bodo
uéenci cvetni venec, s katerim se vsikdar lepSajte.

Se obSirnejie je priporotal svoji duho%éini nedeljske Sole, in sicer tako-le: ,Skoraj
20 let je preteklo, kar so v nadi 8kofiji nedeljske Sole, v katerih se — hvala Bogu —
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s prav dobrim uspehom poutujejo tisti mladenéi in tiste deklice, kateri niso uZivali
druzega pouka, in kateri niso zavezani radi oddaljenosti, da bi hodili v vsakdanjo Solo.
V nedeljskih Solah se ne poutuje samo v ker§tanskem nauku, ampak tudi v pisanji in
titanji, kolikor je potrebno; na ta natin se ogne mladina postopanju in se izuri v naj-
potrebnejsih retéh. T se velkrat nahajajo tudi talenti, iz katerih se dobi velkrat
prav obilen sad“ i. t. d. (Dalje prih.)

Iz sole za solo.

Pravopisne vaje.

(Sestavil Fr. JamsSek.)
(Dalje.)

Vaja III.
Mala abeceda s konéniki.

L.

(t1a—=)tla,(bob=)bob, (stric =) strie, vré, sod, Ze, cof, breg, strah,
tri, znoj, mak, sol, dom, hrem, kdo? hrup, bor, ples, mi§, krst, kukm, brv, mraz, jez.

2.

(dva=)dva, (drob =) drob, (k1ic—) klie, kljué, hlad, vse, grof, sneg,
smeh, kri, gnoj, volk, vol, grom, stern, stenj, dno, krop, stvar, kres, pi§, smrt, juhu!
&rv, voz, Sviz.

Vaja 1V.

Mala abeceda v srednikih.

1,

(k vas =)kvas, (zb or =) zbor, (vcep =) veep, $¢it, vzduh, dren, Zi-
rafa, Zgank, vzhod, vrisk, bajs, sklon, dlan, zmaj, snop, skek, vspeh, vrh, dlesk, pseno,
strop, duh, zvon, gozd, jeZica.

2.

(slak=)slak, (zbirk =) zbirk, (s c e j =) seej, véas, zdrav, ded, ka-

. fra, vzgled, vhod, kriZ, zijak, skorZ, plug, zmes, znak, som, spol, zrak, brst, sr§en, strup,
puh, dvor, vzrok, nozié.
Vaja V.

Mala abeceda v sprednikik, konénikih in srednikih, katere
je podértati!

a) as! metla, tram; b) brus, skrb, soba; c) emok, koe, ocvirk; &) érié, ptié, oce;
d) dan, strd, medved; e) erja (rja), oje, kmet; f) frata, Zerf, zofa; g) grob, kreg, sloga;
h) hlod, meh, vihra; i) ivje, vsi, bi¢; j) jarm, kraj, soja; k) kos, vlak, sklep; 1) las,
stol, slon; m) most, grm, smod; n) noé, bron, snop; o) oven, proso, post; p) plot, srp,
napuh; r) roj, Stor, prag; s) slad, ris, vest; §) Sah, ko§, peSec; t) top, Skrat, storZ; u)
ul (panj), kakadu, vnuk; v) vvod, hlev, ZviZg; z) zlat, plaz, vzor; %) Zmek, laz, ZuZa.

Vaja VI

PiSite krstna (osebna) imena, ki se vam bodo narekala!
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Adam, Bozidar, Ciril, Crtomir, David, Elija, Filip, Gabriel, Henrik, Izidor, Jurij,
Krittof, Luka, Milan, Nace, Ozbe, Peter, Ruprt, Solon, Stefan, Tugomer, Urh, Vladimir,

Zlatoust, Ziga.
2

Antonija, Berta, Cecilija, Cuda, Dragomira, Ema, Filomena, Genovefa, Hedviga,
Izabela, Jovana, Katarina, Lucija, Marijana, Nedeljka, Otilija, Placida, Rebeka, Stanislava,
Solastika, Tekla, Ulrika, Valerija, Zvezdana, Ziva.

Vaja VII.
PiSite rodna imena (priimke), ki se vam bodo narekovala!
Opémnja: Ali se piSejo priimki z malim, ali z velikim sprednikom? — Zakaj?
3
Ahacelj, Bleiweis, Cegnar, Cop, Dolinar, ErZen, Franklin, Globo¢nik, Hribar, Ir-

golit, Janezi¢, Klodi¢, Levec, Miklogi¢, Nedved, OroZen, Prediren, Razlag, Stritar, Suman,
Trstenjak, Umek, Vodnik, Zakrajsek, Zepié.

2.
ASgre, Bohori¢, Cojz, CiZek, Dalmatin, Einspieler, Frfila, Gregorti¢, Hubad, Irkit,
Jeladi¢, Konénik, Lendoviek, Macun, Napotnik, Ogorelec, PleterSnik, Raj¢, Sobieski,
Stepignik, Trubar, Ulaga, Vo3njak, Zrini, ZiZka.

Vaja VIII.
Prepifite berilce Stev.? brez pomot v svoje ,sefitke“!

Vaja IX.

PrepiSite berilce? brez pomot tako, da bo zadnja beseda prva, prva pa zadnja v
»Se8itku“!
Vaja X.

,Prepisite berilce? brez pomot!® (Po dovrSitvi:) ,Odlotite sprednike s tanjko
navpi¢nico!* (Po dovritvi tega:) ,Odlolite e kontnike ravno tako!“

Vaja X1,
,Prepisite iz berilca? samo sprednike in konénike; mesto srednikov potegnite po-
loZeno ¢rto!* (Na pr. B—g v—e v—i.) ,Kdo bode prebral svoj prepis!®

Vaja XII.

JPrepidite berilce? tako, da bodete samoglasnike izpudcali; na mesto teh napra-
vite pi¢ico vmes nad potezo!* (Na pr. B-g vs* v'd'.) ,Katerega mika svoj prepis
pretitati ?¢ '

Vaja XII1I.

,1zpiSite iz berilca? same samoglasnike, na mesto soglasnikov delajte pitice vmes

nad ¢rto!® (Na pr. *o- :-e ti*i)*) ,Kdo bode bral svoj prepis?“

Vaja XIV.

»Prepidi berilce ? brez pomot, kone¢no pa naredi na vse dolge samoglasnike
ostrivce (4, é, 1, 6, 0)!“ (Dalje prih.)

*) V to se izberejo kratka, Ze obravnana berilca, ali pa odlomki daljsih berilnih vaj.
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élovek,

v pogledu na njegovo telo in duso s kratkim néavodom,
kak¢ si ohraniti in utrditi zdravje.
(Za %olo in dom sestavil Janko Leban.)
(Dalje in konec.)

§ 28.
Pomocki zoper smrtni strah.

So nekateri ljudje, ki se silno bojé umreti. Vender v veri in umu nahajamo po-
motke, s katerimi lehko premagamo strah od smrti. Ti pomocki so:

1. Upoznati se je treba sé& smrtjo. Nikar si ne misli smrti pregrozne,
nego smatraj jo za prehod v boljSe Zivenje. Kdo bi ne vzel grencega zdravila,
katero ga more ozdraviti?

2. Treba imeti prave pojme o smrti. Ne posluSaj besed: ,Strah od smrti,
smrtna borbal!® Umreti se pravi: izgubiti Zivenjsko mo¢. To moé¢ gubimo pa le po-
lagoma in % njo gubimo tudi polagoma zavednost. Gubeé Zivenjsko mo¢ gubimo
ob jednem obéutek za Zivenje.

3. Misliti si je treba, da je Zivenje le stanje, ki nas pripravlja za
viSo popolnost. Saj nas na onem svetu ne ¢aka velna poguba, nego po trudapol-
nem delovanji na tem svetu bomo tam veselo praznovali. Prava odgoja tudi mnogo
pripomore v to, da se ne bojimo, ko nam bije ,ura slednja“. Naposled se $e Cestokrat
spominaj prelepih besed sv. Pavla, ki pravi: ,Nobeno oké nij 8e videlo, nobeno uhd nij
sliSalo, niti nij nikdar ¢loveSko srcé oblutilo tega, kar je Bog njim pripravil, ki ga
ljubijo*.

8. 29..
Imenitno zdravstveno pravilo ter beseda o zdravnikih in njihovej
pomoéi.

Zivel je nekdaj uten zdravnik, kateri je zapustil sledete imenitno zdravstveno pra-
vilo, ki je vredno, da si je zapomnimo in osréimo :

Ce zdrav in krepek hoes biti,
Ne sme§ mi preveé jesti, piti;
Pregorke ne imej glavé,

A v toplem hrani zmir nogé!

Ce kdo vender le resno izboli, treba mu je poslati po zdravnika. Véasih pa imajo
ljudje, posebno na kmetih kaj malo zaupanja v zdravnika, ali ga kli¢ejo, kadar je bo-
lezen uzé tako napredovala, da je skoro nemogoée, da bi bolnik ozdravil. In, Ce tak
bolnik umré, potem se zadirajo govore¢: ,Zdravniki nijso za ni¢!* — Zalibog istina je,
da se zdravnik navadno po deZeli k bolniku celo no klie, nego nespametni ljudje icejo
bolniku pomoéi pri kakej konjederki ali pa pri kakem prismojenci, ki zna ,zago-
varjati“ kakor da bi to babjeverno potinanje imelo kaj istinitega uspeha! Ce se pri-
godi, da tak bolnik slu¢ajno ozdravi, potem je ob&na govorica: ,Vidite, konjederke, ,za-
govarjalci“ znado vet kakor vsi zdravniki; ti ljudje le ubijajo!¢

Omilovanja vredni so ljudje, ki imajo tako preprianje! V glavo jim ne ide, da
bolnik nij ozdravil vsled konjedréinih zdravil ali ,zagvornikovega“ blebetanja, nego vsled
lastue narave, katera je premagala bolezen.
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IzpraSani zdravniki so vsega naSega spoStovanja in zaupanja vredui, ker oni so do-
brotniki terpecemu ¢&lovestvu! Bolj kakor kdo v kacem drugem stanu mora se uditi on,
ki hofe postati zdravnik; zdravni$kega spri¢evala (diploma) ne odnese noben SuSmar!
A kje, na kateri visoki Soli sta se ulila ,konjederka“ in ,zagovarjalec“, da moreta tako
izborno ozdravljati? . . .

Dragi moj! Zaddébi zaupanje v zdravnike, ako ga $e nima$! Obolevsi poslji po trez-
nega, vestnega in izkuSanega zdravnika, ki ti bo s pomocjo svoje znanosti pomagal,
ako Se za Casa pride njegova pomol in je boZja volja! Babjeveri se ne udajaj, zakaj,
to je sme$no, omilovanja vredno in — greh!

§. 30.
Kaké ravnati sé zamrtniki ?

Vetkrat se prigodi, da najdemo kje &loveka navidezno mrtvega (zamrtnika.) Ta
oblezi v snegu, oni se utopi, tretji se zadusi i. t. d. V takem &loveku veckrat Se tli iskra
Zivenja, in %e bi ga bilo refiti, da ga znamo oZivljati. NaSed$i zamrtnika torej po$ljim o
takoj po zdravnika; a v tem ga sami poskuSajmo oZivljati. Kako se pri razliénih slu-
¢ajih to godi, najdete v naslednjih vrsticah, posnetih po IV. Berilu. Pouk le-ta vam po-
dajem v pesemski obliki, da si stvar laZe zapomnite.

L
Ce kdo zmrzne.

Oe zmrzne kdo, ne nosi k peti ga, Dokler se revez ne ogréje;
Temve¢ nemudoma mi sledi ga; Potléj na hladno poésteljo ga nési,
Potém je dobro to pomniti, S tkanino gorko brifi po telési,
Da v sneg ga treba poloziti A v njahanje pod nos
Ter s snegom ga na té Cebule, hréna kos
Je drgnoti krepko, Mu drzi, dok ne oZivéje.

IL

Ce se kdo utopi.

Ut6pljenca ne stivi na glavé. Ce ne pomaga ni¢ vse to,
Temué na trebuh ga polozi védno, Mu zraka ¢istega vdihni,
S tkanino gérko dregni mu telo, Kar stori§ s snazZno mi cevjé,
A truplo mu obradaj rédno. V katero sapo lastno pihni!
Otrébiti se usta mu potradi, Pri tem pa nij pozébiti,
Iztégniti mu jezik ne zamudi, Da treba nos mu stisniti,
Iztegnjene roké vzdiguj mu tudi, Po vpihu tudi prsi in Zivot,
Potem ob rebra mu jih dévaj spet, Da sapa vdihana iztede.
Ter véstno izpolnjuj Se ta-le svet: (e to ponavlja§ mnogop6t,
S peresom ti v goltdnec Segetaj mu, Utegnes kaj imeti srece;
A v nos tabaka njahati podaj mu, Vsekako delo to je hvélno,
Doklér nesre¢nik ne zadiSe: Ker ¢ini§ dihanje umetélno.
Dveh ur je k temu treba ino vise! . .

1I1.

Ce se kdo obesi, ali zadusi.

Ce na obéfenca kje naletis, Ravnanje je povsédi éno!
Prerezi vrv mu, gledi pa, In prav takisto delaj ti,
Da ne telébne ti na tla; Ce se katéri zadusf;

Potém pa Z njim tako vrsis A pémni: bodi sludaj ték al tak,
Kot pri utopljénci je redéno, Zamrtnika mi nesi v éisti zrak!
iV
Ge se kateri otrova (ostrupi).

Ce se kateri otrova, A dobro je za tacega &loveka,

Mu mlagne vode piti daj, Da pije olja ali mleka,
S peresom v golt mu Segetdj, Ker to pomodek je gotév,
Da jad gkodljivi izbljuva. Da v njem se zamorf otrév,
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Vi
Ce koga strela zadene.
Ce je nesreda ta zadéla,

Da v kéga udarila je stréla, A tudi Se na drug naéin
Teddj svetujem to ti jaz: Otmés ga, ¢e preti pogin:
Poskrapljaj z mrzlo mu vodé obraz; Izkopaj jamo mu v zemljo
A vrhu tega prav je tudi znati, Ter nazega polozi v njob;
Da v nos in golt mu treba Segetati; A glava viSe naj stoji,
Pomniti tudi ti jé to: Ter s kisom obraz mu izmij,
Obradaj, ribaj mu telo, Prav dobro tudi je in pravo
Obkladaj s téstom ga gorjusne moéke, Obkladbe mrzle dévati na glavo.
Kot atopljéncu privzdiguj mu roke! ....
VI
Ce se je kdo opekel.
Ce kdo hudé se je opekel, Potém obvézi v platno tanko, méhko.
Naj se stori, kar ti bom rekel: Namesto platna sluzi 1éhko
Naj voda iz mehurcev se spusti, Prav dobro ti bombaZevina.
Ki jih opédenec dobi, Ne puséaj pa mi iz spomina,
To z ostrim nozkom stéri se najlaze. Da kadar je napila se,
Za tém pa bole¢ina naj se méze; Naj bi nadomestila se;
Surovo maslo ali olje rabi v to. A zadnja vender naj ostine
A bole¢ino mi skrbné Doklér samé ne pade z rane,
* . e

ZamrtniStvo traje lehko po ve¢ dnij. OZivljajoé zamrtnika moramo imeti veliko po-
trpenje ; vetkrat se nam %e le po velurnem trudu posreli, da nesretnika zopet obudimo
v Zivenje.

Ako je pa kdo resnino mrtev, ne pomaga vse oZivljanje ni¢. Resni¢no mrtvega
tloveka spozna$ najbolje po tem, ker mu iz krvne cevi, ki si mu jo odperl, ne pritede
kri. Mrtev &lovek otrpne ter kakih 8 ur po zadnjem vzdihu dobi po Zivotu plavo-ru-
dete maroge, tako zvane ,mrliSke maroge“. Tudi zatne diSati, ker prienja gnjiti.
Ko se mrli¢a loti gnjiloba, mine ga Zivotna otoplost.

L L]
Dopisi.

Iz Gorice. + Vinko Grnic. Zopet je izgubil nas mili ndrod zvestega sind in mi ugitelji
drazega tovarisa in marljivega sotrudnika na polji nirodnega Solstva, Svetega Matije dan (24.
pr. m.) smo spremili s tuznim srcem k zadnjemu pocitku ljubega prijatelja Vinka Crnica,
uditelja St. Peterskega in urednika Goriske »Solec.

Ranjki Vinko je bil rojen 8. januvarija 1845. 1, v St. Petru pri Gorici in v rojstnem
kraji je tudi prezivel ves Cas svojega 41 letnega zivljenja. Znana prislovica sicer pravi, da ¢&lo-
veku ni mogoce postati »prerokom« v domaciji, vender bi ne mogel tega trditi o ranjkem Vinku.
On je bil temve¢ pri svojih sovaséanih priljubljen in spostovan in ker so mu bile domade raz-
mere vsake druzine v rojstnej vasi popolnoma znane uzé iz otroskih let, bilo mu je tem lazje
vspesno individualno vzgojevati §vojo Solsko mladino,

Njegov oce Blaz, ki je imel malo posestvice ter je opravljal ob enem sluzbo cerkovnikovo,
bil je moz, ki ni poznal ne jeze, ne strasti, ne sovrainika. Mir in ljubezen v druZini mu je
bil najdrazji zaklad, mirnost in potrpezljivost pri vzgoji lastnih otrok najsvetejsa dolznost. Ra-
zumljivo je tedaj, da je taka vzgoja dobrodejno vplivala na mladega Vinka, ter da mu je pozneje
v uditeljevanji vzgled dobrega oleta pomirujoée na strani stal v viharnih trenotkih Solske vzgoje,
ko sta prav mirnost in potrpezljivost najboljsi podpori Sibkej ¢loveskej naravi uditeljevej.

Oce Blaz je pa tudi modro skrbel za izSolanje svojih otrok. Zalel je zgodaj posiljati je
v Solo v bliznjo Gorico. Tudi nas Vinko je pridno dohajal v tedanjo Gorisko normalko in pozneje
v gimnazij, kateri je dovrsil 1. 1867. Istega leta prestopi v tedanje dvoletno mosko uéiteljisce
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Gorisko in Z njim vred tudi prezgodaj umrli Avgust Leban, poznejsi vadnicen uéitelj, ki je bil
skozi ves gimnazij odlicen dijak, in ki je bil ranjkemu Vinku ne le drag soucenec, ampak tudi
pozneje zvest prijatelj in mil tovaris. To se mi je zdelo omembe vredno, ker ni bil redek slucaj,
da so takrat in tudi pozneje triletno moSko uciteljisée Gorisko obiskovali pripravniki, ki so uzé
dovrsili 7. ali 8. solo.

Ko je dovrsil ranjki Crnic uciteljisée 1. 1869., ni bilo Se uciteljskih sluzeb, da bi si je
¢lovek izbiral, kakor bi hotel. Crnic pa tudi ni bil moz, da bi mu bilo vsako mesto dobrodoslo.
Z ene strani je menda visoko uvazeval svoje Studije ter videl, da ga dobri oce k sluzbovanju ne
sili, z druge strani mu je pa tezko delo lociti se od rojstnega kraja, kateri je vse zivljenje
tako gorete ljubil, ali je pa sploh hotel izomikati se Se bolje. Naj si bode temu kakor hoce,
on stopi prihodnje Solsko leto v Gorisko vi§jo kmetijsko Solo, katero s prav dobrlm vspehom do-
vrsi 1. 1871.

Tega leta prestane tudi izpit iz telovadbe in orgljanJa

Crnic je imel namreé v rojstnem krajl strica, ki je bil omikan moz, dober posestnik in
velik prijatelj cerkvene glasbe, tako da ni le brezplaéno opravljal orgljarstva v domadej dekanijskej
cerkvi, ampak je tudi cerkvene pevce brezplaéno pouceval, da, celé je iz lastnega odskodoval.
Ucenec tega blazega moza je bil poleg svojih bratov uzé iz otroskih let tudi na§ Vinko. Tu se
je navdusil za glasbo, tu se je zacel uciti glasboslovja, kar je pozneje tudi vestno nadaljeval,
tako da je bil ves ¢as svojega uciteljevanja tudi orgljavec.

Tekoj po dovrsitvi kmetijske #ole se ponudi Crnicu prilika postati najprej nadomestujocim
in Se pred koncem 1871. leta zacasnim poduciteljem v rojstnem kraji. Umrl je namreé v zacetku
decembra 1871. 1. dotedanji St. Peterski uéitelj Josip Zorn, brat sedanjega Goriskega knezo-
nadskofa Alojzija.

Ta je bila Crniteva prva in edina sluzba,

Leto pozneje napravi izpit uciteljske sposobnosti s prav dobrim vspehom, vsled Cesar je
postal zacasen ucitelj.

Za stalnega ucitelja in voditelja IH: platilne vrste je bil potrjen dve leti potem

Clovek se mora &uditi tej skromnej karjéri Crnicevej, ako jo primerja z njegovimi $tudijami
in izpiti. In vender je bilo tako.

Jako neugodna mu je bila izpeljava dezelne Solske postave iz dné 16. oktobra 1875. I, s
katero so se uciteljske place na novo uredile, vsled Gesar je bil ranjki Vinko Se le nekaj tednov
pred smrtjo prestavljen v II. placilno vrsto, kar je bil (po menenji Solnika, ki je imel veckrat
priliko ga opazovati) uzé davno zasluzil z ozirom na njegovo zmoznost in odliéno delovanje.

A %e veé ga je menda zavirala lastna ljubezen do rojstnega kraja. Tako n. pr. je bilo
pred nekaj leti razpisano naduéiteljsko mesto na nekej vedrazredni ljudski 8oli. Crnic ne le ni
tega mesta prosil, ampak celé kompetentnega moza, ki mu je k temu prigovarjal, ni hotel ubogati.
Da bi ga bila k temu le skromnost silila, ne morem si misliti, ampak gotovo se mu je zdelo
tezko zapustiti rojstno vas.

Pa &e tudi se sam nikdar ni silil na povrije, vender si je uzé zgodaj pridobil zaupanje
svojih tovarisev. L. 1881. je bil v okrajnej uciteljskej skupséini izvoljen v c. kr. okrajni Solski
svét kot zastopnik uciteljstva, v stalen odbor in za poslanca v dezelno uciteljsko skupscino.

Pri ustanovitvi uciteljskega drustva septembra 1884, 1. je bil enoglasno izvoljen za pred-
sednika.

V okrajnem Solskem svétu je previdno deloval ter si pridobil obéno spostovanje sé svojim
dostojnim in mirnim postopanjem.

Prav tako se je skazal kot urednik »Sole«. Marsikatero zdravo misel o nasem Solstvu
je prinesla »Solac iz njegovega peresa. »Solac je bila veren obraz njegovega delovanja v
§oli. Zadnji Cas jo je skorej veéinoma zalagal sé svojimi spisi, in ko on ni mogel ve¢ vsled
bolezni, prenehala je tudi »Solae.

Kar je bil v »Solic proti zunajnemu svetu, to je bil v Soli proti svojim uGencem: moz
na svojem mestu. Naj ljubsi predmet mu je bil materni jezik, o njem je najve¢ pisal v
»S oli« in njega je z veliko ljubeznijo in vspehom ucil svojo Solsko mladino,

On ni bil ucitelj zarad place, on je bil ucitelj iz ljubezni. To kaZe dovolj odgovor, s ka-
terim se je hotel odkrizati veckratnim opominom svoje skrbece soproge. Crv bolezni, ki se mu
je Ze pred nekaj leti vgnjezdil v pluda, razjedal mu je od dné do dné telesne moci, tako da so
mu vidno pojemale. In kako bi ne! — Tesna soba, mmnogobrojno &tevilo ucencev (po 120 in
Se ve¢ brez nadaljevalcev) in zraven tega pa Se oma gorecnost, s katero je ranjki Vinko pouceval,
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morala bi ugonobiti Se tako krepko telo. Moéi so mu mej poukom veckrat tako opesale, ‘da ni
mogel dalje, dokler mu skrbna soproga ni prinesla kaj juhe ali gorkega mleka, da se je nekoliko
okrepéal. Vsi opomini soprogini, naj se uié zarad nje in ubogih otro¢icev varuje, niso ni¢ izdali,
in ko ni znal druzega odgovoriti, rekel je: I kaj pa ¢e tukaj umrjem! V Soli umreti
je za uditelja castno, kot za vojaka na bojisci.

In tako je tudi bilo. Umrl ni sicer v Soli, a umrl je zarad Sole. Dne 22. pr. m, zjutraj
se je Se precej krepkega cutil, bil je tudi dobre volje in je se sam prehodil sobo, da bi premenil
posteljo. A komaj se nasloni na-njo, zbledi — ter izdihne svojo duSo, zapuSéaje soprogo z ne-
preskrbenima otroc¢i¢ema.

Pogreb je bil dostojen. TUdelezil se ga je visokorodni gosp. dezelni Solski nadzornik vitez
Klodi¢é-Sabladoski, gosp. okrajni Solski nadzornik Vodopivec, okoli trideset gg. uciteljev
in uditeljic iz okraja, Solska mladina z nadomestujoéim gosp. uciteljem in mnogo obéinstva iz
vasi. Gotovo bi bilo prislo k pogrebu tudi ved Slovencev iz Gorice, ker ranjki Crnic je mnogo
let sodeloval pri citalniénih veselicah sam in sé svojim pevskim zborom, a bil je pogreb ob ne-
prileznem ¢asu predpoldnem. Ugitelji so mu peli v cerkvi latinsko maSo in na grobu »Jamico
tiho«. Ob rakvi so viseli venci s trakovi darovani po c. kr. okrajnem Solskem svetu in uciteljih-
tovarisih.

Tako tedaj, dragi Vinko, si dovriil tek pozemeljskega trpljenja, postal si zrtev svojega
poklica. 7 Bogom, Vinko, v miru poéivaj! M-a.

Iz Kostanjevice, Slavno drustvo »Ndrodna Solac je kakor uzé veé let, tudi letos
za poslano mu malo vsoto tukaj$nji Soli poslalo prav mnogo razlitnega Solskega blaga. Za to
dobroto prekoristnega drustva se v imenu Solske mladine prisréno zahvaljujeva

Alojzi Gadé, Lavosl. Abram,
nacelnik kraj. Solsk. svéta, naducitelj.

Iz Ljubljane, Muzikalno in deklam, akademijo bodo 19. t. m. napravili kan-
didatje in kandidatinje c. kr. izobrazevalis¢ za ucitelje in uditeljice, katere bodeta vodila ¢, kr.
ucitelj godbe gosp. A, Nedvéd in H, Gerstner. Imenovana akademija bode na korist pod-
pornemu zakladu ubogim pripravnikom in se bode vriila v telovadnici c. k. izobrazevaliséa. Vspored
je prav zanimljiv in obsiren. Tudi v slovenskem jeziku bode se pelo in deklamovalo in sicer: »Jefte-
jeva prisegac« (deklam.), »Domovina«, »Vojaci na potic (moika zbora), »Nazaj v Planinski raj«
(mesan zbor). Besede k spevom dobivale se bodo pri blagajnici po 20 kr. Vstopnina je: s
sedezi 1 gld. 50 kr. in 1 gld., brez sedeza 60 kr. Za sedeie se zglasa pri gosp. C. Till-u,

— Odbor »Slovenskega utiteljskega drustva« je v seji v 11. dan t. m. ukrenil, da bode
drustvo izdajalo knjizice za Solske knjiznice, katerih nam zdanji éas zel6 treba. Vse
gg. ucitelje in ggspdé. uditeljice in sploh prijatelje slovenske Solske mladine tedaj prosimo, naj
nam pripomorejo pri tem vaznem podetji.

Razpis uéiteljske sluzeb.

Na Kranjskem. Na trorazredni ljudski soli v Mokronogu IIL uéit. mesto s 400 gld.
letne place. Prosnje do 31. marcija pri c. kr. okrajnem Solskem svétu v Krikem. — Na éve-
terorazredni ljudski Soli v Senozec¢ah sluzba 4. uéitelja. Plada 400 gld. in stanovanje. ProSnje
do konca t. m. pri c. kr. okrajnem folskem svétu v Postojini.

Premene pri uciteljstvu.

Na Kranjskem. Gosp. Henrik Podkrajsek, ucitelj v Borovnici dobil je II. uéiteljsko
sluzbo v Radovljici. — Za trdno so postavljeni gg. Ludovik Vagaja, uéitelj v Kopanji,
Anton Rozman, uditelj v Zabnici, in Anton Kadunec, ucitelj v Hinjah. — Gspdé. Ma-
tilda Parma, uciteljica v Corgnale, pride za¢. na IIL uéit. mesto na &veterorazrednico v Me -
tliko. — Gspdé. Ludovika Kodenini, potrjena pripravnica, dobila je zad. IL uditeljsko
sluzbo na dvorazrednici v Dragatusu.

= Listnica uredniftva. Vsem blagim gg. dopisnikom se za poslane spise lepo zahvaljujemo, in
jih prosimo, naj nekoliko potrpé z nami.

Qdgovorni urednik Andrej Praprotnik. 4 Tiskar in zaloZznik J. R. Milic,
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